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Note asupra operarii in siguranta

A Atentie

Nu dezasamblati

Atingerea partilor interne ale aparatului sau ale obiectivului
poate duce la accidentdri. Reparatiile ar trebui sa fie
realizate doar de catre tehnicieni calificati. Daca aparatul
sau obiectivul se desfac ca rezultat al unui alt accident
duceti produsul la un service autorizat Nikon pentru
inspectare dupa ce ati deconectat produsul si /sau ati scos
bateria.

Inchideti imdiat in cazul unei defectiuni

Daca observati fum sau un miros neobisnuit iesind din
interiorul aparatului foto sau al obiectivului, scoateti bateria
imediat, operand cu atentie pentru a evita arsurile.

Folosirea in continuare a produsului poate duce la vatamari.

Dupa scoaterea de la sursa de curent duceti echipamentul
la un service autorizat Nikon pentru inspectare.

Nu folositi aparatul foto sau obiectivul in
prezenta gazelor inflamabile

Daca echipamentul electronic este utilizat in prezenta unui
gaz inflamabil, aceasta poate rezulta intr-o explozie sau foc.

Nu va uitati la soare prin obiectiv sau vizor
Privirea soarelui sau a altor surse puternice de lumina prin
obiectiv sau prin vizorul aparatului foto poate cauza
probleme permanente de vedere.

Tineti departe de copii

A se acorda multa grija mai ales pentru a preveni copiii sa
ingurgiteze bateriile sau alte parti componente de mici
dimensiuni.

Luati-va urmadtoarele precautii atunci cand
manuiti aparatul foto si obiectivul

Tineti aparatul foto si obiectivul uscat. In caz contrar
poate rezulta foc sau socuri electrice.

Nu manuiti sau atingeti aparatura cu mainile umede. In
caz contrar pot aparea socuri electrice.

Cand fotografiati cu lumina din fatd nu indreptati
obiectivul catre soare si nu permiteti ca lumina sa treaca
direct prin obiectiv deoarece aceasta poate cauza
incalzirea aparatului foto si incendiu.

Atunci cand obiectivul nu este folosit pentru o perioada
indelungata atasati capacele frontal si posterior si
depozitati-l intr-un loc ferit de lumina directa a soarelui.
Tn caz contrar poate rezulta foc deoarece obiectivul poate
focaliza lumina soarelui pe un alt obiect.
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1. Parasolar

2. Indicatorul de asezare a
parasolarului

3. Indicatorul de pozitionare a
parasolarului

4. Indicatorul de montare a
parasolarului

5.Inel de zoom

6. Scala lungimii focale

7. Indicatorul lungimii focale
8. Scala distantei

9. Indice de distanta

10. Inel de focalizare

11. Indice de montare

12. Garnitura de cauciuc a
monturii obiectivului

13. Contacte CPU

14. Comutator al modului de
focalizare

15. Reducerea Vibratiilor
PORNIT/OPRIT

16. Comutator al modului de
reducere a vibratiilor



Vé multumim pentru achizitionarea obiectivului AF-S NIKKOR 24-120mm /4G ED VR. Inainte de utilizarea acestui obiectiv vci
rugdm sd cititi aceste instructiuni si consultati manualul de utilizare al aparatului dumneavoastrd foto.

n B Specificatii importante

« Acoperirea Nano Cristal de pe anumite elemente
ale obiectivului asigura reproducerea unor
imagini clare sub diverse conditii de fotografiere,
de la exterioare insorite la scene interioare slab
luminate.t
Activand reducerea vibratiilor (VR Il) pot fi utilizate
viteze mai mici ale declansatorului (cu aproximativ
4 stopuri), marind astfel gama de viteze de
declansare utilizabile si de pozitii de zoom, mai
ales atunci cand fotografiati din mana (bazat pe
rezultatele obtinute sub conditiile de masurare ale
Nikon. Efectele VR pot varia in functie de conditiile
de fotografiere si utilizare).
Important
- Cand este montat pe un aparat DSLR Nikon in
format DX, precum seria D300 si D90, unghiul de
vedere al obiectivului devine 61°-13°20’si
echivalentul in formatul de 35mm al lungimii
focale este de aproximativ 36-180mm.

B Aparate utilizabile si functii
disponibile

Pot exista anumite restrictii sau limitari pentru functiile

disponibile. Consultati manualul de utilizare al aparatului

foto pentru detalii.

.| Mod de expunere
Aparat foto Funcfie (fotografiere)
VR | AF[PT[S|A M
Nikon DSLR(Nikon format FX/DX)
F6, F5,F100, Seria F80/
o ' VIV IVvIVvI|VI|V
N80 * Seria F75 /N75%,
Seria F65 /N65*
Pronea 600i/6i*, Pronea 5*2 — V|V I|V|VI|V
Seria F4, FO0X/N90s¥, Seria FO0/N90*, _vivivi—l_
Seria F70/N70*
Seria F60/N60%, Seria F55/N55%,
Seria F50/N50%, F-401x/N5005*, — | = |V V||V
F-4015/N4004s*, F-401/N4004*
F-8015/N8008s*, F-801/N8008*, v
F-601M/N6000*
F3AF, F-601/N6006*, F-501/N2020*, R
Aparatele Nikon MF (except F-601M/N6000%)

B Focalizare

Setati modul de focalizare al aparatului
dumneavoastra foto concordanta cu urmatorul
tabel:

Focalizare automata cu supracomanda manuala
(mod M/A)

1. Setati modul de focalizare al obiectivului pe M/A
2. Focalizarea automata este activatd, dar operarea
focalizarii automate poate fi supra-comandata prin
rotirea inelului de focalizare separat in timp ce
apdsati butonul de declansare pand la jumatate sau
prin apasarea butonului AF-ON de pe aparatul foto.
3. Apasati incd o datd pand la jumatate butonul de
declansare sau butonul AF-ON pentru a a anula
focalizarea manuala si a reveni la focalizarea
automata.

v: Posibil  —: Imposibil
VR: Reducerea vibratiilor AF: Focalizare automata
*Vandut exclusiv in SUA
**Vandut exclusiv in SUA si Canada
*1: Pinclude AUTO si Modul Scene
*2: Manual (M) nu este disponibil

F-401x/N5005%, F-401s/N4004s*, F-401/N4004*

qu de Comutatorul modului de focalizare al obiectivului
Aparat foto fg;glgg:leu?l M/A M
. Focalizare automata cu| Focalizare manuala
Sora SI I;?géo;r;oa;;\iggpgn; %QO/NQO*, Seria F80/ AF(C5) e | e et
ggr(i):,FSGesr;z:\‘zg’/l;l;s;;zgg;gg{l\gg:ea s MF Focalizare manual?}el(ggte:giifé)utilizat rangefinder
P E01/NBOOES, F 801 /NBOOE" F-G01M/NGOO0Y, AFCIS) | Focazare manuaa poae i ot ramgefinder

*Vandut exclusiv in SUA




B Modul de reducere a vibratiilor (VR 1)
Conceptul de baza a reducerii vibratiilor
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Setati modul VR pe NORMAL

—> Mare

Puterea vibratiilor
I:l Setati modul VR pe ACTIVE

Setati modul VR pe NORMAL

Cand fotografiati sau pe ACTIVE

Cand faceti panning Setati modul VR pe NORMAL

Setarea comutatorului VR pornit/oprit
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Pornit: Efectele tremurului
aparatului foto sunt reduse in
timpul apasarii pana la jumatate a
declansatorului precum si in
momentul declansarii. Deoarece
vibratiile sunt reduse in vizor,
focalizarea automata/manuala si
incadrarea exacta a subiectului
sunt mai usoare.

Oprit: Efectele tremurului

aparatului foto nu sunt reduse.

Setarea comutatorului modului VR

Setati comutatorul VR pe pornit si alegeti modul VR
cu ajutorul comutatorului dedicat.

NORMAL  ACTIVE

NORMAL: Mecanismul VR reduce
mai ales efectele vibratiilor
aparatului foto. Efectele tremurului
aparatului sunt reduse de
asemenea si pentru panning-ul

Note privind utilizarea VR

Daca acest obiectiv este utilizat cu aparate foto care
nu au functia de reducere a vibratiilor, setati
comutatorul VR Pornit/Oprit pe Oprit. Cu aparatul
foto Pronea 600i/6i, in special, bateria se poate
consuma foarte repede daca comutatorul este lasat
pe Pornit.

Dupa ce apasati declansatorul pana la jumatate,
asteptati pana se stabilizeaza imaginea din vizor
inainte de a apdsa declansatorul complet.

Datorita caracteristicilor mecanismului VR,
imaginea din vizor poate fi incetosata dupa
declansare. Aceasta nu este o defectiune.

Cand faceti panning asigurati-va ca modul VR este
setat pe NORMAL. Daca miscarea de panning este
realizata intr-un arc larg, nu se va face compensare
a vibratiilor in directia miscarii de panning. De
exemplu, doar efectele vibratiilor verticale vor fi
reduse in timpul panning-ului orizontal.

Nu opriti aparatul foto sau sa scoateti obiectivul de
pe aparat in timp ce reducerea vibratiilor opereaza.
Tn cay contrar, obiectivul va scoate zgomote si se
va comporta ca si cum o componentd interna este
desprinsa sau defecta atunci cand obiectivul este
zdruncinat. Aceasta nu este o defectiune. Porniti
aparatul din nou pentru a o corecta.

Cu aparate foto care dispun de un blit incorporat,
tehnologia VR nu functioneaza atunci cand blitul
incorporat se incarca.

Atunci cand aparatul este montat pe un trepied
setati comutatorul Pornire/Oprire pe Oprit. Totusi,
setati comutatorul pe pornit atunci cand folositi
trepiedul fara sa securizati capul trepiedului sau
atunci cand utilizati un monopied.

Alaturi de aparatele care au incorporat un buton
AF-ON, tehnologia VR nu functioneaza chiar daca
butonul este apésat.

Cand fotografiati Setati modul VR pe ACTIVE orizontal sau vertical.
dintr-un vehiculin ACTIVE: Mecanismul VR reduce efectele tremurului
migcare aparatului foto, precum cele care apar atunci cand

se fotografiaza dintr-un vehicul in miscare, fie ca
este vorba de vibratii normale sau mai intense. In
acest mod tremurul aparatului foto nu se distinge
automat de miscarea de panning.



B Focalizare, apropiere si camp de

profunzime

Tnainte de a focaliza rotiti inelul de zoom pentru a

ajusta lungimea focald pana cand compozitia dorita

este incadrata. Daca aparatul dumneavoastra de
fotografiat are un buton sau o parghie pentru
previzualizarea campului de profunzime, acesta
poate fi previzualizat prin vizorul aparatului foto.

« Acest obiectiv este echipat cu un sistem de
focalizare interna (IF). Atunci cand scade distanta
de la care se fotografiaza, scade si lungimea
focala.

- Scala distantei nu indicd distanta precisa intre
subiect si aparatul foto. Valorile sunt aproximative
si ar trebui folosite doar pentru o ghidare
generald. Atunci cand fotografiati peisaje
indepartate, campul de profunzime poate
influenta utilizarea, iar subiectul poate aparea clar
la o pozitie mai apropiata decat infinit.

M Setarea diafragmei
Utilizati aparatul foto pentru a seta diafragma.

B Utilizarea parasolarului

Parasolarul blocheaza razele soarelui care au efecte
daunatoare asupra fotografiilor. De asemenea,
protejeaza suprafata obiectivului.

Atasarea parasolarului

- Asigurati-va ca
indicatorul de
montare al
parasolarului este
aliniat cu indicatorul
de pozitionare a
parasolarului (3).

« Pentru a facilita atasarea sau demontarea
parasolarului tinrti-l de baza (aproape de indicatorul
de atasare al parasolarului) mai degraba decat de
partea exterioara.

- Daca parasolarul nu este asezat in mod corect
imaginile pot fi vignetate.

- Pentru a depozita parasolarul atasati-l in pozitie
inversa.

B Folosirea blitului incorporat si
vignetarea

« Blitul incorporat nu poate fi folosit la distante mai
mici de 0,6m.

« Pentru a preveni vignetarea, nu folositi parasolarul.

*Vignetarea este intunecarea colturilor imaginii care

apare atunci cand lumina emisa de blit este obturatad

de obiectiv.

Aparate foto Lungime focala suportata/Distantd de fotografiere

«24mm/3 m (9.8 ft.) sau mai mare

D700 {format FX) « 35mm sau mai mult/Nicio restrictie

«24mm/1 m (3.3 ft.) sau mai mare

seriaD300,0200,D100 |, 35mm sau mai mult/Nicio restrictie

) «24mm/1.5 m (4.9 ft.) sau mai mare
D90, D80, Seria D70, D50 |, 35mm sau mai mult/Nicio restrictie

D5000, D3000, D60, «24mm/2.5 m (8.2 ft.) sau mai mare
Seria D40 « 35mm sau mai mult/Nicio restrictie

) . «35mm/1.5 m (4.9 ft.) sau mai mare
Seria F80/Seria N80* « 50mm sau mai mult/Nicio restrictie

«50mm/1.5 m (4.9 ft.) sau mai mare
«70mm/1 m (3.3 ft.) sau mai mare
- 85mm sau mai mult/Nicio restrictie

Seria F75/Seria N75*

) «50mm/1 m (3.3 ft.) sau mai mare
Seria F70/N70* « 70mm sau mai mult/Nicio restrictie

Seria F65/Seria N65,* «70mm/1.5 m (4.9 ft.) sau mai mare
Seria F55/Seria N55* - 85mm sau mai mult/1 m (33 ft) sau mai mare

«50mm/3 m (9.8 ft.) sau mai mare
«70mm/1.5 m (4.9 ft.) sau mai mare
« 85mm sau mai mult/1 m (3.3 ft) sau mai mare

Seria F60/N60*

Seria FS0/N50%, «70mm/2 m (6.6 ft.) sau mai mare

Eﬁg}@ﬁg%;; «85mm/1.5 m (4.9 ft.) sau mai mare
F-4015/N4004s* «120mm/1 m (3.3 ft.) sau mai mare

*Vandut exclusiv in SUA

B Ecrane de focalizare recomandate
Sunt disponibile diferite ecrane interschimbabile de
focalizare pentru anumite aparate SLR Nikon, care sa
se potriveasca oricarei situatii de fotografiere. Cele
recomandate pentru a fi utilizate cu acest obiectiv
sunt:

Ecran
Al clESE S ele] )| L M|y
Aparat
F6 © |19—19|—|—|—|—]9] ©
F5+DP-30 | © |O|O|O|O] |O] |O| ©
Fs+DA-30 | 2 |0| |O|O 0|9,

[+ Focalizare excelenta
: Focalizare acceptabila
Usoara vignetare sau efect moar apare in vizor, dar nu
si pe film.
— :Indisponibil
() :Indica gradul de compensare al expunerii necesar (doar
la mdsurare preponderent centrald). Pentru aparatele
foto F6 compensati alegand ,alte ecrane”in,Custom
Setting” b6:,Screen comp.”si setati nivelul EV de la-2,0
la +2,0 EVin trepte de 0,5. Atunci cand folositi alte
ecrane decat tipul B sau E, trebuie sd selectati optiunea
,Other screen” chiar si atunci cand valoarea compensarii
este,0” (nu este necesara nicio compensare). Pentru
aparatele foto F5, compensati utilizand Custom Setting
#18 de pe corpul aparatului foto.

(o)



Consultati manualul de utilizare al aparatului foto

pentru detalii suplimentare.

Spatiul gol semnifica ,neaplicabil”. Deoarece

ecranele de tip M pot fi utilizate atat pentru

macrofotografie la o rata de magnificare de 1:1 sau

mai mare, cat si pentru fotografie la microscop, are

aplicatii diferite fata de alte ecrane.

Important

- Pentru aparatele foto F5 doar ecranele EC-B, EC-E,
B, E, J, A, L pot fi utilizate in modul de masurare
matriciala.

M Ingrijirea obiectivului

« Atunci cand obiectivul este montat pe aparatul foto, nu
apucati si nu tineti aparatul si obiectivul de parasolar.

« Nu permiteti contactelor CPU (10) sd se murdareasca sau sa
se deterioreze.

«+ Daca garnitura de cauciuc de pe montura obiectivului

este deteriorata va recomandam sd vizitati cel mai

apropiat service autorizat Nikon pentru reparatii.

Curatati suprafetele obiectivului cu o periuta cu burduf

pentru aer. Pentru a indeparta mizeria folositi o carpa moale

si curatd de bumbac inmuiatd in etanol (alcool) sau solutie

de curatare a lentilelor. Stergeti cu o miscare circulara

dinspre centru inspre exterior, cu atentie pentru a nu lasa

urme sau atinge alte parti ale obiectivului.

+ Nu folositi solventi organici precum diluant sau benzen
pentru a curata obiectivul deoarece acestia pot cauza

deteriorari, rezulta intr-un incendiu sau cauza probleme
de sanatate.

+ Pentru protejarea lentilei frontale a obiectivului puteti
utiliza filtre neutre. Parasolarul ajuta, de asemenea, la
protejarea lentilei frontale a obiectivului.

+ Atunci cand depozitati obiectivul in saculetul sau, atasati
capacele frontal si posterior.

- Daca nu folositi obiectivul pentru o perioada
indelungatd, depozitati-l intr-un loc récoros si uscat
pentru a preveni aparitia mucegaiului si a ruginei. De
asemenea, depozitati obiectivul departe de lumina
directa a sorelui sau elemente chimice precum camforul
si naftalina.

+ Nu udati obiectivul si nu il scapati in apa deoarece
aceasta poate cauza ruginirea si defectarea acestuia.

« Plasticul ranforsat este folosit pentru anumite parti ale
obiectivului. Pentru a predntampina defectarea, nu lasati
obiectivul intr-un loc excesiv de cald.

M Acesorii standard

- Capac frontal de 77mm LC-77
» Capac posterior

« Parasolar HB-53

+ Husa CL-1218

B Acesorii optionale
+ Filtre cu filet de 77mm

M Specificatii

Tipul
obiectivului:
Lungime focala:
Diafragma
maxima:
Constructia
obiectivului:

Unghiul
imaginii:

Scala lungimilor
focale:
Informatie
despre
distanta:
Controlul
zoom-ului:

Obiecitv AF-S NIKKOR tip G cu
CPU integrat si montura Nikon

24-120mm
f/4

17 elemente in 13 grupuri (2
lentile ED, 3 elemente asferice si
elemente cu acoperire Nano
Crystal)

84°-23° 30’ cu aparate foto SLR
Nikon in format de 35mm (135)
si DSLR Nikon FX

61°- 13° 20’ cu DSLR Nikon DX
71°-16° 20" cu aparate foto in
sistem 1X240

24,28, 35,50, 70, 85, 120mm

Trimisa catre aparatul fotografiat

Manual, prin intermediul inelului
de zoom separat

Focalizare:

Reducerea
vibratiilor:
Scala distantei
de fotografiere:
Cea mai apropiata
distanta de
focalizare:

Numar de lame ale
diafragmei:
Diafragma:
Deschiderea
diafragmei:
Masurarea
expunerii:
Marimea
atasamentelor:
Dimensiuni:

Masa:

Nikon Internal Focusing (IF),
focalizare automata utilizand
sistemul Silent Wave Motor

Prin metoda miscarii lentilelor cu
ajutorul motoarelor VCM

Gradata in metri si picioare de la
0,45m (2 ft.) la infinit

0,45m (1,5 ft.) la orice setare
a zoom-ului

9 (rotunjitd)

Automata
delaf/4laf/22

Prin metoda de deschidere
maxima a diafragmei

77mm (P=0,75mm)

Aproximativ 84mm (diametru) x
103,5mm (lungime de la montura)

Aprox. 710g

Specificatiile si design-ul pot fi modificate fara instiintarea
prealabila si fara obligatii din partea producatorului.
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